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“Ninguna perdera sus crias
ni sera estéril en tu tierra”
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“Ninguna perdera sus crias ni sera estéril en tu tierra; completaré el nimero de tus dias”. Ahora

bien, es sabido que arriba existe el nivel de la “tierra de vida”, de la cual fluyen vida y sustento a las

almas de Israel en conjunto,
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para amar a D'os y cumplir todos Sus mitzvot, “que la persona debera cumplir y vivir por ellos”:
una vida verdadera, tal como esta tierra inferior, fisica, que hace crecer toda clase de frutos selec-

tos para dar por medio de ellos vida fisica al alma de todo ser viviente.
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Sin ella, no hay existencia ni fuerza vital para quienes habitan en ella; pues la riqueza y las pose-

siones, el oro y la plata, no sirven de nada si no hay crecimiento del suelo, D'os no lo permita.
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Del mismo modo, toda la fuerza vital espiritual que llega a la persona para la Tora y para el [servi-
cio] divino proviene de la tierra superior de la vida, como esta escrito: «en las tierras de la vida».
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(Y cuando dice «tierras», es porque hay una tierra superior y una tierra inferior, es decir, Knesses

Yisrael de arriba y Knesses Yisrael de abajo; pues también arriba existe el nivel de Knesses Yisrael,

ya que Israel surgio en el pensamiento [de D'os]). Y se la llama «tierra».
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Pues asi como esta tierra fisica no tiene en si misma la fuerza para crecer, sino que esta proviene
de la siembra y de la fuerza de crecimiento que fue puesta en ella, para que de ellay por medio de
ella crezcan y broten todas las semillas que contiene,
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asi también la vida espiritual que se prolongay fluye de la tierra de la vida proviene de la Fuente y
Vida de la vida, bendito sea, pues £l es quien da a la tierra la fuerza para producir su crecimiento.

Pero este es el servicio del hombre: ararlay sembrarla.
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Esto es como esta escrito: “La luz esta sembrada para el tzadik”, pues esta escrito: “Y tu pueblo, to-
dos ellos son tzadikim”. Y aqui no se trata del titulo —es decir, del rango de un verdadero tzadik,
explicado en otro lugar—, sino que significa el nivel de una persona recta que no es malvada

(rasha), D'os libre, como esta dicho: ““Tzadik’ y ‘rasha’ no dice”.
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Y la “luz” es el amor a D'os y el anhelo de El, bendito sea, que llega a la persona: se siembra en la
tierra de vida “para el tzadik”.
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Es decir, para que sea un tzadik y esté unido a D'os, a fin de apegarse a El La persona debe tomar
esto a pecho, saberlo con certezay creer con fe completa,
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que todo amor y temor que llegan a ella son un regalo de D'os, quien otorga a la tierra suprema la
fuerza de crecimiento para hacer que el amor a D'os y el temor a El crezcan sobre su rostro; y no

provienen de la fuerza de la persona que sirve a D'os.
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Por lo tanto, la esencia misma de su servicio no debe consistir en amar a D'os por iniciativa pro-
pia, como si él fuera quien sirve y quien ama, etc.; sino mas bien, como esta escrito: “Y serviran a

Havaia, su D'os”.
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Ahora bien, segun su sentido simple, no se entiende: ;jacaso El, bendito sea, necesita nuestro ser-
vicio? ;Acaso le falta algo, D'os libre? “Si eres justo, ;qué le das?”.
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Mas bien, el asunto es el siguiente: Havaia significa “El fue, El es y El sera”; “Yo, D'os, no he cam-

biado”; y “ante El todo es considerado como nada”. Y el servicio de ustedes debe ser tan [intenso]
que este nivel llegue a ser para ustedes “su D'os”, como si £l fuera su propio D'os.

NIRIT 19399 19K INNRD NNR2 195w DANY WATINY 1AWnNY mna Y129 AW 1°TW 132007

NN N AMITPR M50

Es decir, que repose y quede fijado en la mente y el pensamiento, y que sea sentido y aprehendido
por el intelecto con absoluta verdad, como si sus ojos vieran realmente la revelacion de Su Divini-

dad, bendito sea.
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De este modo también se ordenan todas las alabanzas: “D'os de Avraham”, etc., “el grande”, etc.
Pues “donde encuentras Su grandeza, alli encuentras Su humildad”; porque, en verdad, “todo es
considerado como nada ante E1”, y que fl se invista, por asi decirlo, en el nivel de grandeza es
humildad.
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Y esto es, en verdad, la esencia del servicio [divino], y de aqui proviene el comienzo esencial, de
arriba hacia abajo. Y este es, en verdad, un gran servicio: que su cerebro fisico pueda recibir y cap-

tar en su interior la revelacion de Su divinidad, bendito sea.
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Ahora bien, aqui nacen y se despiertan los atributos de amor y temor, y esto se denomina “naci-
miento”. Pues el amory el temor son los aspectos de un hijo y una hija: el amor es el aspecto de un

hijo, como esta escrito: “Recordo (zajar) Su bondad”, y el temor es el aspecto de una hija.
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Y esto es “Una hija primero es buena sefnal para los hijos”: primero hay que despertar el temor a
D'osy el pavor a £l, pues “esta es la puerta hacia D'os”, como se explica en otro lugar.
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Pero no es asi cuando su servicio no se realiza de esta maneray en este nivel, sino que solo quiere
aferrarse a los atributos de amor y temor, para ser alguien que amay teme, etc.;
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entonces no tendra éxito, y nunca engendrara amor y temor verdaderos, sino solo imaginaciones
vanas, que son algo que no perdura,
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salvo por un instante. Y este nivel se denomina “la que pierde a sus hijos” (meshakela), que da a
luzy entierra; y “estéril” significa que no da a luz amor y temor en absoluto.
Qm °2 nnnn X1 PN m95wn 19X N11°M2 N1 nNao 0o 939K 71PN "99wn 11PN XD N
135y TORNM 0°R2 DI°KRI ¥°R2

Y esto es: “No habra en tu tierra quien pierda a sus hijos ni sea estéril”; pues la razon por la que
estos niveles son “la que pierde a sus hijos” y “estéril” es que estan “en tu tierra” y no provienen

de la tierra superior.
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Pero he aqui que existe otro nivel de esterilidad. Es semejante a lo que dijeron nuestros Sabios, de

bendita memoria, sobre el versiculo: “No tenia hijos”: “Ni siquiera tenia matriz”; y que eran tumtu-
mim, es decir, que estaba tan cerrada que no tenia receptaculo para recibir un embarazo.
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De manera similar, también existe en la persona este nivel con respecto al servicio a D'os: no cap-

ta en su mente e intelecto la verdad tal como es, porque no tiene una vasija que la contenga.
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Pues Knesset Israel es llamada “la copa de las salvaciones”, porque es un receptaculo para recibir
las bondades supremas; y es llamada “la copa de bendicion”, porque recibe el vino que alegra, es

decir, el nivel de contemplacion mencionado antes.
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Es decir, cuando es una vasija vacia. No es asi si se reserva un lugar para si mismo y se considera
un “algo” (yesh), una entidad por derecho propio.
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Por eso esta ocupado con sus deseos y dice: “Esto es lo que quiero”, “Esto me conviene”, “Esto no
puedo hacerlo”, y cosas por el estilo; y en esto hay detalles y detalles de detalles sin niumero.
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Pero, en términos generales, cada persona puede encontrar esta cualidad en su alma: tanto quie-
nes se dedican a los negocios como quienes permanecen en las tiendas [de la Toral, en cualquier

asunto en que dice “yo”, etc.; y por esto su mente se embotay se cierra.
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Ahora bien, el consejo para hacer una vasija vacia es lo que esta escrito: “Un corazon quebrantado
y abatido”, etc., [y] “Yo habito con el abatido”, etc.
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Esto se asemeja al ejemplo de un artesano que fabrica un recipiente: debe golpearlo con un marti-
llo por todos lados hasta que se forme una cavidad en su interior. Asi también debe ser la persona:
debe quebrantarse y doblegarse, ser humilde de espiritu, de modo que no ocupe ningan espacio

en absoluto y su lugar quede vacio y hueco, como si realmente fuera nada y nulidad.
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Pero hay una cosa mas, basada en lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “La copa de
la bendicion requiere enjuague por dentro”. El sentido es que incluso quien esta abatido por natu-
raleza —por ejemplo, quien es pobre y no se atreve a levantar la cabeza—
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aun asi necesita no inclinar su corazon ni siquiera hacia las cosas permitidas, para quedar ligado a
ellas con todo su corazon y alma;
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pues las cosas permitidas pueden realizarse sin que el corazon participe. Pero si ha inclinado su
corazon y ha quedado ligado a las vanidades del mundo, no puede ser un recipiente hasta que se

purifique. Esto es
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como, por ejemplo, una copa sucia, en la que no se puede verter vino hasta que se la lave; y, de
igual modo, una mujer no puede concebir, aunque tenga utero, si no se ha purificado de su

impureza.
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Ahora bien, después de haber preparado un recipiente limpio y enjuagado, todavia necesita tomar
consejo en su alma. Este es el sentido de lo que esta escrito: “Y Jana oro a D'os y lloro

amargamente”.
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Pues Knesset Israel tiene varios aspectos y nombres; cuando se encuentra en el estado de dar a luz,

se la llama Leah, la madre de los hijos.
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Y cuando ella se encuentra en un estado de esterilidad, sin dar a luz amor y temor, se la llama
Jana, como esta escrito: “Pero Jana no tenia hijos”. Y el consejo es: “Y Jana rezo ante Havaia”.
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La explicacion es que el Nombre Havaia indica que £l trae todo a la existencia (mehaveh) de la
nada a algo. Este Nombre esta presente en todos los mundos —Atzilut, Beria, Yetzira y Asia—, pues

no hay diferencia entre ellos salvo que a este lo cred y a este lo formo, etc.
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Pero, en términos generales, El da vida a todos y los trae a la existencia de la nada a algo. Sin em-
bargo, laverdad de este Nombre solo se aplica en relacion con los mundos emanados, creados, for-

mados y hechos.
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Pero, en relacion con el Santo, bendito sea, en Su gloria y esencia, no cabe en absoluto hablar de
este Nombre, pues “ante El todo es considerado como nada” y, en relacion con El, los mundos no
se inscriben en absoluto dentro de los limites de la existencia, como esta escrito: “Yo, Havaia, no

he cambiado”.
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“Y Tt eres El antes de que [el mundo] fuera creado”, etc.; “y Ta eres £l después de que fue creado”,
etc. Esto es lo que se dice en Pirkei deRabbi Eliezer (cap. 3): “Antes de que el mundo fuera creado,

existian inicamente el Santo, bendito sea, y Su Nombre”.
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El significado de “Su Nombre tinicamente” es que Su Nombre no pertenece en absoluto a la cate-
goria de traer a la existencia y dar vida, sino que [estabal] El tinicamente. Esto es como “Su Nombre

unicamente es exaltado”.
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“Exaltado” denota una distancia extraordinaria: El esta muy alejado de los mundos emanados, etc.;

solo que “Su resplandor esta sobre la tierray el cielo”, es decir, de Su Nombre se extienden un res-

plandor y un esplendor que dan vida a la tierray al cielo.
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Pero esta escrito: “Y El ha alzado un cuerno para Su pueblo”, para que sean para El “un pueblo
cercano a E1”, que estén cerca de El, de Su esencia misma, a fin de acercarlos a El, para que se ab-
sorban en Su unidad, bendito sea, como se dice: “Gran y excesiva compasion”, etc., como se expli-

ca en otro lugar.
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A partir de esto, su alma se encendera y estara dispuesta a entregar su vida, a darla efectivamente
por la santificacion del Nombre; sera un alma sedienta y anhelante de D'os, para que el espiritu se

una al espiritu.
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Es decir, que todo su pensamiento, su habla y su accion estén en el pensamiento, el habla y la ac-
cion del Santo, bendito sea, y en las mitzvot, desde lo mas profundo del corazon, con apego y de-
seo apasionado, etc., como se dice en el Zohar sobre el versiculo «Mi alma te anhela», etc., como se
explica en otro lugar.
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Y esto es «Y Jana rezo sobre Havaia»: pues tefila (plegaria) es un término que alude al apego; ella
se vinculo «sobre» D'os, es decir, muy por encima del nivel del Nombre Havaia, que indica la crea-
cion de los mundos y su fuerza vital; sino que [busco] inicamente anularse y quedar incluida en Su

unidad, bendito sea, mediante el autosacrificio (mesirut néfesh) por si mismo.
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Ahora bien, de alli se extiende el nivel de gran compasion (rajamim rabim) sobre la chispa de Divi-
nidad que hay en su alma. Esto es “llor6 amargamente”: despertar gran compasion. Y esto es “El

Rey que solo es exaltado”, etc., “y que se eleva por encima de los dias del mundo”.
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Es decir, El es elevado y sublime, mas alla de los limites y del nivel de “mundo”; por eso, “en Tu
gran compasion”: dado que El se eleva por encima de los dias del mundo hasta un grado insonda-

ble, la compasion es grande a Sus ojos
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por el mundo entero, e incluso por los mundos superiores; incluso por el nivel del Gan Eden supe-
rior, y cada vez mas alto, hasta la caspide de todas las alturas, hay compasion ante £, pues todos

son insignificantes ante £l
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Esto no es asi en los mundos emanados y creados, etc.: cuanto mas desciende, mas disminuye el
nivel de compasion, hasta que, en el nivel de esta tierra fisica, no percibimos la compasion ni si-
quiera por este mundo fisico, puesto que estamos dentro de él; pues la compasion la siente el

grande por el pequeiio.
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Pues asi como El se eleva hasta un grado insondable, asi también Su compasion es abundante.

Aunque “Su Nombre solo es exaltado”, sin embargo, El es ciertamente “D'os del mundo”, etc.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/mishpatim/7/ 10

14



TORAH OHR - PARSHAS MISHPATIM - MAAMAR 7 anx -IBDS 1901 NN "]g']xz njpyj nb:wn bkt N‘?

7PN ANR MIIAMAT 19OW DOPwR IR PRY SPW K17 NP .72 09 OTOR 1N
A2TY2 23w 1YW 1A AN .0V T2 YW YAl RO 09317 7R

Y esto es: “D'os del mundo, en Tu compasion”. Nuestra suplica es que, puesto que no alcanzamos
a comprender con nuestro intelecto la compasion, despiertes Tu gran compasion, para que no nos
ahoguemos ni nos hundamos en este mundo; y que seas “el escudo de nuestra salvacion, una for-

taleza para nosotros”.
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“Fortaleza” (misgav) es como una muralla elevaday circundante;y, del mismo modo, un escudo es
un refugio que oculta [a uno] de los enemigos (pues el nivel de la luz circundante ciega los ojos de

las fuerzas externas, para que no ejerzan dominio).
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Ahora bien, esta escrito: «Y Avraham era anciano, entrado en dias». «Anciano» (zaken) significa

«quien ha adquirido sabiduria». Y [los Sabios] dijeron, acerca del versiculo «En los ancianos hay sa-

biduria», que «su mente se asienta en ellos».
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Es decir, el servicio debe realizarse con constancia y con la mente asentada, y no unas veces de

una maneray otras de otra; pues todos los dias deben ser integros,
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como se dice en el Zohar. Y los dias que le fueron concedidos desde el Cielo para vivirlos, corres-
pondientes a los dias de sus afos, no le fueron concedidos en vano, ni siquiera una hora mas de la

medida establecida: cuanto necesita para completar su alma.
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De esto reflexionara la persona reflexiva, para ser uno de los «<amos de cuentas» y computar todos

sus pensamientos, palabrasy acciones, cada dia lo que corresponde a ese dia.
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Ahora bien, los dias corresponden al nivel de las vestiduras: son las vestiduras de la Tora y las
mitzvot que él estudia y cumple cada dia. Con estas vestiduras, la persona puede recibir la revela-
cion de Su divinidad, bendito sea, y el amor y el temor que se extienden desde la tierra suprema,

con una luz adicional.
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Pues, aunque estudie el sentido simple de la Toray en ese momento no le sobrevengan amor ni te-
mor, la Tora es, no obstante, “luz sembrada” en la tierra suprema, y de alli brotaran justicia y
abundante bondad; es decir, el nivel de un gran amor por las almas de Israel, para iluminarlas me-

diante estas vestiduras.
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Y esto es: «Llenaré el numero de tus dias». Es decir, el nivel de los dias mismos, que son las vesti-
mentas, te corresponde hacerlos; y «el nimero (mispar) de tus dias» es la luz que esta dentro de los

dias, como se dice en el Zohar acerca del versiculo «Los cielos declaran (mesaprim)».

.0%M7 PIRIW IR 101 7PY RO NIRRT 29V 7t 9907 M1 1997903 1P8¥%IM) 197731 D)

Su significado es: «brillan y centellean como zafiros». Y este nivel de «nimero» me corresponde
llenarlo, para que brille sobre ti por medio de la fuerza de crecimiento que hay en la tierra de la

vida.
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Del mismo modo, respecto de “apartarse del mal”, £l dijo: “Y quitaré la enfermedad de en medio
de ti”, es decir, la enfermedad que se ha adherido a ti y ha echado raices dentro de ti.
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Esto es lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Cuatro murieron por el consejo de la
serpiente”: aunque eran tzadikim completos, no obstante, aun quedaba en ellos algun vestigio de

la contaminacion de la serpiente, que no pudieron eliminar por completo.
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Este es el punto esencial de la kelipa de la arrogancia que entro en la naturaleza humana a raiz del

pecado del hombre con el Arbol del Conocimiento del Bien y del Mal: es decir, que se ve a sl mismo

y reconoce lo que le falta, o sabe que algo le resulta bueno.
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Como esta escrito: “Y la mujer vio que el arbol era bueno para comer”, etc. Esta es la raiz de la con-

taminacion y la fuente de todos los deseos y pecados, pues por ello elige lo que considera bueno

para si o perjudicial para si.
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Pero antes del pecado no era asi: estaban desnudos, como esta escrito: “;Quién te dijo...?”, pues
no sentian carencia alguna ni que algo fuera bueno para si mismos; solo percibian la revelacion de

Su Divinidad, bendito sea. Y esto basta para quien comprende.
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